MAINX configuracion con DELTA

Registro 1V24

9802 Harmonized Tariff Schedule 2 Harmonized Tariff Schedule Code under heading 9802, normally used for assembly
or repairs. / Cadigo de lista de aranceles armonizados en la partida 9802, normalmente utilizado para el montaje o
reparacion

*Dato Especificado en los elemento de factura como Arancel Alterno “9802”
Filler->

9802 Value= Unit value of merchandise corresponding to the 9802 code. For assembly, this is the value of the
merchandise without the repair. / Valor unitario de la mercancia correspondiente al codigo 9802. Para el montaje, este es
el valor de la mercancia sin la reparacion.

*Datos especificados en los elementos de Factura Valores como Total No Gravable

*Nota: El valor Agregado asi como los Valores Dutiables se veran reflejados en el Registro 1V22

Factura

Tipa DIRECTA *| Nimers  [PRUEBAMAINXT  Actuslizar Paises  Tipo Fecha

Tipo Carbio $1883 Fechs  [3]04122019 =]  Tipode cambio abemo

General l Transporte Detalles l L.M. Dinamica l e-Manifest l CFDI—VU] Otrnsl

Buscar en campo: Mo. de Parte -
Mo. de Parte Tasa Mx Tasza US Tipo de Tasa Precio de venta Mat. Prima Hon Total Mat. Prima No JRGTETTEE RS |
Dut. Grav. |
p A-00611-0044 5.00 % 000 % 0 $0.000000 $1.000000 $1.000000
500 5.00 % 000 % 0 $0.000000 $1.000000 $1.000000) 9802 00.5060
*

Unit of Measure 22 Unit of Measure 2, when U.S. Customs requires or clients desire to report a second unit of measure
and quantity in their invoices. / Unidad de la Medida 2, cuando la Aduana de los Estados Unidos requiere o los clientes
desean informar una segunda unidad de medida y cantidad en sus facturas.

*No aplica

Quantity 22 Quantity corresponding to Unit of Measure 2 / Cantidad correspondiente a la unidad de medida 2
*No aplica

Filler->

Unit of Measure 1 Factor 2 Unit of measure factor to convert Quantity 2 in this record to the unit required by U.S.
Customs for HTS classification in record 22 / Factor de unidad de medida para convertir la Cantidad 2 en este registro a
la unidad requerida por la Aduana de los EE. UU. Para la clasificacién HTS en el registro 22

*No aplica

Unit of Measure 2 Factor 2- Unit of measure factor to convert Quantity 2 in this record to a second unit required by
U.S. Customs for HTS classification in record 22. / Factor de unidad de medida para convertir la Cantidad 2 en este
registro a la unidad requerida por la Aduana de los EE. UU. Para la clasificacion HTS en el registro 22

*No aplica

Special Harmonized Tariff Schedule 4= Chapter 99 Harmonized Tariff Schedule code. A temporary reduction in rates
of duty in lieu of the rates provided therefor in chapters 1-98 of the Harmonized Tariff Schedule. Contact your broker for



appropriate HTS number and rate./ Capitulo 99 Cd4digo de la Lista Arancelaria Armonizada. Una reduccién temporal de
los tipos de los derechos en lugar de los tipos que figuran en los capitulos 1-98 del Programa arancelario armonizado.
Comuniquese con su agente para obtener el nimero y la tarifa de HTS apropiados

*Cuando aplique —Dato especificado en Fracciones Arancelarias/ Arancel Alterno/Tarifa /Tasa

Category No = The category number issued by U.S. Customs to textiles products. / El nUmero de categoria emitido por
la Aduana de los Estados Unidos para productos textiles.

*Cuando aplique —

Filler->

“Iv24" SAMPLE/ EJEMPLO
V249802005060 0000000100PCS0O 0000000000000000000000



